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ROZHODNUTI RADY (EU) 2021/1313
ze dne 19. Eervence 2021

o zmocnéni k zahdjeni jedndni o dohodé o spoluprici mezi Evropskou unii a Mezindrodni organizaci
krimindlni policie (Interpol)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 16 odst. 2 a ¢l. 77 odst. 1 a 2 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 3
a 4 této smlouvy,

s ohledem na doporuceni Evropské komise,
vzhledem k témto diivodim:

(1) Meéla by byt zahdjena jedndni za G¢elem uzavieni dohody o spolupréci (ddle jen ,dohoda“) mezi Unii a Mezindrodni
organizaci krimindlni policie (dale jen ,Interpol“). Cilem dohody bude regulovat spolupraci mezi Unif a Interpolem
v oblasti prosazovan{ prdva, justi¢ni spolupréci v trestnich vécech a spolupraci v oblasti bezpecnosti hranic (v rdmci
spravy hranic).

(2)  Dohoda by méla stanovit nezbytné zaruky a mechanismy pro poskytnuti kontrolovaného piistupu ¢lenskym stdttim
a agenturdm Unie do databdze odcizenych a ztracenych cestovnich dokladt (SLTD) a databéze cestovnich doklada
s tidaji uvedenymi v obéZznicich (TDAWN) vedenych Interpolem prostiednictvim Evropského vyhleddvacitho portdlu
(ESP), pokud je to nezbytné pro plnéni jejich tikolti a v souladu s jejich pFistupovymi pravy.

(3)  Dohoda by méla stanovit nezbytné zaruky a mechanismy pro povoleni pfistupu ¢lenskym stitim a ustfedni
jednotce Evropského systému pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) zf{zené nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2018/1240 (") v ramci Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobfezni strdz (ddle jen ,Frontex), kterd se
fdi nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1896 (3), do databdzi Interpolu SLTD a TDAWN
prostednictvim ESP.

(4)  Dohoda by méla stanovit zdruky a mechanismy potiebné pro provadéni revidovaného natizeni o Vizovém
informa¢nim systému, jez povoluje ¢lenskym statim piistup do databdzi Interpolu prosttednictvim ESP pii
posuzovani Zadosti o vizum nebo povoleni k pobytu.

(5)  Podle ¢l. 9 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/817 (}) a ¢lanku 12 nafizeni (EU) 2018/1240
se mé vyhledavan{ v databdzich Interpolu provadét tak, aby majiteli zdznamu Interpolu nebyly odhaleny zidné
informace. Podle ¢lanku 65 nafizeni (EU) 2018/1240 nemaji byt osobni tdaje pteddny ani zptistupnény zddné tieti
zemi, mezindrodni organizaci ani soukromému subjektu s vyjimkou pfedavani Gdaji Interpolu za G¢elem provedeni
automatizovaného zpracovini v databdzich Interpolu SLTD a TDAWN a na takové preddvani tdaji se vztahuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20181725 (¥).

(6)  Dohoda by méla stanovit pravni zéklad pro povoleni pfistupu statutdrnich zaméstnanct stdlého utvaru Frontexu
(pracovnikd kategorie 1) do p¥islusnych databazi Interpolu pfi plnéni jejich dkold.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zaii 2018, kterym se zfizuje Evropsky systém pro cestovni
informace a povoleni (ETIAS) a kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 1077/2011, (EU) ¢. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU)
2017/2226 (Ut. vést. L 236, 19.9.2018, s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1896 ze dne 13. listopadu 2019 o Evropské pohrani¢ni a pobfezni strdzi
a o zrueni naffzeni (EU) ¢. 1052/2013 a (EU) 2016/1624 (Uf. vést. L 295, 14.11.2019, s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/817 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se zfizuje rdmec pro interoperabilitu mezi
informac¢nimi systémy EU v oblasti hranic a viz a méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
20172226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti Rady 2004/512[ES a 2008/633/SVV (Ut. vést. L 135,
22.5.2019, 5. 27).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. Fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdajii organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto ddaji a o zruseni nafizeni (ES)
& 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(7)  Podle ¢l. 68 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/1896 je moznd spoluprice Frontexu s mezindrodnimi organizacemi, mezi
nimiz je vyslovné uveden Interpol. Podle ¢l. 82 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/1896 maji byt pfislusnici jednotek
stalého utvaru Frontexu zptsobill plnit tkoly a vykondvat pravomoci tykajici se ochrany hranic stanovené
v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 (). Podle ¢l. 6 odst. 1 pism. ) ¢l. 8 odst. 3 pism. a) bod{
i) a ii) nafizeni (EU) 2016/399 to zahrnuje kontrolu stdtnich pfislusnika tfetich zemi v databdzich Interpolu
(zejména v databdzi Interpolu SLTD) na vngjsich hranicich clenskych stdtd a tetich zemi, které se pridruzily
k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis v souvislosti s kontrolou osob na vnéjsich hranicich.

(8)  Agentura Evropské unie pro provozni Fizeni rozsdhlych informacnich systémt v prostoru svobody, bezpe¢nosti
a prava (ddle jen ,agentura eu-LISA®), zfizend nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 (%), by
méla podporovat technické provadéni piistupu do databazi Interpolu v souvislosti s naf{zenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 () a nafizenimi (EU) 2018/1240 a (EU) 2019/817, v souladu s naf{zenim (EU)
2018/1726.

(9)  Clének 94 nafizeni (EU) 2018/1725 stanovi podminky pro pfeddvani operativnich osobnich tidajéi mezindrodnim
organizacim.

(10) Dohoda by méla byt v plném souladu s ustanovenimi o ochrané tdajii obsazenymi v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (%), nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 a smérnici
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ().

(11) Dohoda by méla plné dodrzovat zdkladni prdva a ctit zdsady uznané v Listiné zdkladnich prdv Evropské unie (déle
jen ,Listina“), pfedev$im pravo na respektovani soukromého a rodinného Zivota uznané v ¢lanku 7 Listiny, prdvo na
ochranu osobnich tidaji uznané v ¢lanku 8 Listiny a pravo na t¢innou pravni ochranu a spravedlivy proces uznané
v ¢lanku 47 Listiny. Dohoda by méla byt uplatiiovdna v souladu se viemi pravy a zdsadami zakotvenymi v Listing.

(12) Dohodou by neméla byt dotcena prava a povinnosti ¢lenskych stitd v kontextu jejich vztahti s Interpolem, které
nespadaji do jeji oblasti ptisobnosti.

(13) Vsouladu s ¢lanky 1, 2 a 2a Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, ptipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé
o fungovani Evropské unie, se Dansko nedcastni ptijimani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né neni zdvazné
ani pouzitelné.

(14) Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se netcastni Irsko v souladu s rozhodnutim
Rady 2002/192[ES (*%); Irsko se tedy nepodili na jeho pfijimdni a toto rozhodnuti pro né neni zdvazné ani
pouzitelné.

() Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. biezna 2016, kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech
upravujicich preshrani¢ni pohyb osob (Schengensky hraniéni kodex) (Ut. vést. L 77, 23.3.2016, s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 ze dne 14. 11stopadu 2018 o Agentuie Evropske unie pro provozm’ fizeni
rozsdhlych informacnich systémd v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (eu-LISA) a o zmén¢ nafizeni (ES) ¢. 1987/2006
a rozhodnuti Rady 2007/533/SVV a zruseni nafizeni (EU) ¢. 1077/2011 (UF. vést. L 295, 21.11.2018, 5. 99).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 ze dne 9. Cervence 2008 o Vizovém informacnim systému (VIS) a o vyméné
tidajti o kratkodobych vizech mezi clenskymi staty (naifzeni o VIS) (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).

(®) Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddajti a o volném pohybu téchto Gdajti a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné naiizeni o ochrané osobnich
tidaj) (UF. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

() Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2016680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovamm osobnich tdajt ptislusnymi organy za Gcelem prevence, vySetfovéni, odhalovéni ¢i stihdn{ trestnych ¢ind nebo vykonu
tresttl, o volném pohybu téchto tdajii a o zruseni rimcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).

(") Rozhodnuti Rady 2002/192[ES ze dne 28. tinora 2002 o Zadosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského
acquis (UF. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
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(15) Evropsky inspektor ochrany tdaji byl konzultovdn v souladu s ¢l. 41 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1725 a dne
25. kvétna 2021 vydal své stanovisko ("),

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1.  Komise se zmociiuje, aby jménem Evropské unie zahdjila jednani o dohodé o spolupraci mezi Evropskou unii
a Mezindrodni organizaci kriminalni policie (Interpol).

2. Jednani se ¥{di smérnicemi Rady pro jedndni stanovenymi v dodatku k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2

Vyjednava¢em Unie je jmenovdna Komise.

Cldnek 3

Jednéni jsou vedena v konzultaci s Pracovni skupinou pro vyménu informaci v oblasti SVV (Pracovni skupina IXIM) pfi
zohlednéni pfipadnych néslednych pokynd, které maze Rada Komisi vydat.

Komise poddvd Radé jak pravidelné, tak kdykoli na jeji Zddost zpravu o priibéhu a vysledcich jedndni. Ve vhodnych
piipadech nebo na zddost Rady vypracuje Komise pisemnou zpravu.
Cldnek 4

Toto rozhodnuti je urceno Komisi.

V Bruselu dne 19. Cervence 2021.

Za Radu
piedseda
J. PODGORSEK

(") UF. vést. C 251, 28.6.2021, s. 7.
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